L 240[6

De Europwiske Fellesskabers Tidende

8.9.2001

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1778/2001
af 7. september 2001

om en tilfgjelse i bilaget til forordning (EF) nr. 1107/96 om registrering af geografiske betegnelser
og oprindelsesbetegnelser efter proceduren i artikel 17 i Radets forordning (EQF) nr. 2081/92

(E@S-relevant tekst)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (E@F) nr. 2081/92 af
14. juli 1992 om beskyttelse af geografiske betegnelser og
oprindelsesbetegnelser for landbrugsprodukter og levneds-
midler ('), senest @ndret ved forordning (EF) nr. 2796/2000 (3),
serlig artikel 17, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

1)

For en betegnelse, som den italienske regering har givet
underretning om i henhold til artikel 17 i forordning
(E@F) nr. 2081/92, er der blevet anmodet om supple-
rende oplysninger for at sikre, at betegnelsen er i over-
ensstemmelse med artikel 2 og 4 i nzvnte forordning.

Efter gennemgangen af de supplerende oplysninger har
Kommissionen to gange forelagt registreringsanseg-
ningen til udtalelse i Den Videnskabelige Komité for
Oprindelsesbetegnelser, Geografiske Betegnelser og
Specificitetsattestering, som i begge tilfeelde har afgivet
en positiv udtalelse om registrering af betegnelsen.

Den til fremstillingen af produktet anvendte rdvare
kommer fra svin af kategorien tunge italienske svin. De
opdrattes i produktionsomriddet og gives et searligt
foder, der fremstilles af lokale kornsorter og biprodukter
fra den lokale ostefremstilling. Da der er tale om en
traditionel betegnelse som omhandlet i artikel 2, stk. 3, i
forordning (EQF) nr. 2081/92, skal man henholde sig til
det traditionelle produktionsomrdde uanset dettes
udstraeekning. Det er derfor muligt at bekreefte, at den
pagzldende betegnelse betegner et landbrugsprodukt,
der har oprindelse i et bestemt omrdde, og hvis egen-
skaber eller andre kendetegn hovedsageligt kan tilskrives
det geografiske milje med dets naturbetingede og
menneskelige faktorer, som fastsat i artikel 2, stk. 3, og
artikel 2, stk. 2, litra a), andet led, i navnte forordning.

Den betegnelse, der anseges om registrering af, er ikke et
navn pa et landbrugsprodukt eller et levnedsmiddel, der,
selv. om det henviser til det sted eller omrdde, hvor
landbrugsproduktet eller levnedsmidlet forst blev frem-

() EFT L 208 af 24.7.1992, s. 1.

() EFT L 324 af 21.12.2000, s. 26.

stillet eller markedsfort, er blevet fallesbetegnelsen for et
landbrugsprodukt eller et levnedsmiddel. Den kan derfor
ikke anses for at vere en betegnelse, der er blevet en
artsbetegnelse, som ombhandlet i artikel 3, stk. 1, i
forordning (E@F) nr. 2081/92.

Den betegnelse, der er ansegt om registrering af, er
beskyttet ved bilaterale aftaler indgdet mellem Italien pa
den ene side og henholdsvis Tyskland, @strig, Frankrig
og Spanien pd den anden.

Det folger heraf, at ansegningen om registrering af
denne betegnelse er i overensstemmelse med navnte
artikler. Det er derfor nedvendigt at registrere den og at
tilfoje den i bilaget til Kommissionens forordning (EF)
nr. 1107/96 (), senest @ndret ved Rédets forordning
(EF) nr. 13472001 ().

Det udvalg, der er omhandlet i artikel 15 i forordning
(E@F) nr. 2081/92, har ikke afgivet udtalelse inden for
den af formanden fastsatte frist. [ overensstemmelse med
artikel 5, stk. 4, i Radets afgorelse 1999/468/EF af 28.
juni 1999 om fastsattelse af de naermere vilkir for
udgvelsen af de gennemforelsesbefgjelser, der tillegges
Kommissionen (°), har Kommissionen derfor forelagt
Rédet et forslag til de foranstaltninger, der skal treffes,
og underrettet Europa-Parlamentet herom. Da Rédet ved
udlebet af den frist pd tre méneder, der er fastsat i artikel
15, stk. 4, i forordning (EF) nr. 2081/92, ikke har truffet
nogen afgorelse, vedtages de foresldede foranstaltninger
af Kommissionen —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Den betegnelse, der er anfort i bilaget til nervaerende forord-
ning, tilfgjes i bilaget til forordning (EF) nr. 1107/96.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pd dagen for offentliggerelsen i
De Europeiske Fellesskabers Tidende.

(’) EFT L 148 af 21.6.1996, s. 1.

() EFT L 182 af 5.7.2001, s. 3.
() EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.



8.9.2001 De Europwiske Fellesskabers Tidende L 240/7

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gealder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 7. september 2001.

Pi Kommissionens veghe
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

BILAG

A. LANDBRUGSPRODUKTER I TRAKTATENS BILAG I TIL KONSUM
Kedprodukter

ITALIEN

— Salamini italiani alla cacciatora (BOB)



